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 الفصل الرابع

 عرض البيانات و تحليلها ومناقشتها

 

ض البيانات و برليلها و مناقشتها في النداء، في ىذاالفصل يريد الباحث أف يعر 

وبعد أف يبحث الباحث عن مفهوـ النداء في الفصل السابق، ففي ىذا الفصل يبحث 

عن برليل النداء في سورة الدائدرة من ناحية الدراسة البلاغية عن معانيو، ثم تناقشها 

 يات التي لذا علاقة بها:ورباطها باالنظر 

 النداء ومعانيها في سورة المائدة.  مجموعة الآيات عن (‌أ

أما معاني النداء التي وجدت الباحث في الآيات في سورة الدائدة بدعانيو 

 الدنتنوعة فهي كالأتي:

1.              

                            

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الإغراء. ومعناه: يا ىي "يا

معشر الدؤمننٌ إئتوا بالعقود والتكاليف التي ألزمها الله تعالى يا معشر 
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الدؤمننٌ إئتوا بالعقود والتكاليف التي ألزمها الله تعالى إياكم بامتثاؿ 

ة بينكم من الدأمورات واجتناب الدنهيات، وائتوا بدواجب العقود الجاري

الدعاملات، من بيع و إجارة مثلا، وبدوجب العقود التي جرت بينكم وبنٌ 

 ٘ٗأنفسكم من النذور، والعتاؽ، والطلاؽ.

لمؤمننٌ ليبروّا الدعاىدة من ل من الله الإغراء تشرح عن ىذه الآية
 .الدعاملة والبيع والإجارة، والإجماع مع الغنً من النذور والعتاؽ والطلاؽ

2.              

                               

                         

                           

                

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. ومعناه: يا 

كما   أيها الذين امنوا لا بذعلوا شعائر دين الله حلالا لكم، تتصرفوف فيها

                                                           
  .ٖٜ، )بنًوت: دار طوؽ النجاة، لرهوؿ السنة(، ٚ، الجزء تفسنً حدائق الروح والريحافمحمد أمنٌ بن عبدالله الأرمي العلوي، ٘ٗ
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تشاؤوف، بل اعملوا بدا بيّنو لكم، ولا تتهاونوا بحرمتها وبرولوا بينها وبنٌ 

 ٙٗالدتنسكنٌ بها، وتصدوا الناس عن الحج في أشهر الحج.

لمؤمننٌ الذين كانوا لزرمنٌ لالله  ىذه الآية تشرح عن الزجر من 

الشّهر الحراـ والذدي  في الحج و العمرة لئلّا يحلّوا شعائر دين الله من

 .والقلائد ودخوؿ البيت الحراـ

3.          

                                              

                                           

                                              

                                        

                                          

              

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الإغراء. ومعناه: 

                                                           
 .ٜ٘نفس الدرجع،   ٙٗ
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لقياـ إلى الصّلاة، وظاىر الآية يقتضي وجوب الوضوء عند كل مرةّ يريد ا

لكن أعلمنا ببياف السّنّة وفعل النّبّي صلّى اللَّه عليو وسلّم أفّ الدراد من 

الْآية: "إذا قمتم إلى الصّلاة" وأنتم على غنً طهر، قاؿ النّبّي صلّى اللَّه 

 ٚٗعليو وسلّم: "لا يقبل اللَّه صلاة أحدكم إِذا أحدث حَتّّ يتوضّأ.

لمؤمننٌ حينما سيعملوا لالله  ىذه الآية تشرح عن الإغراء من 

يتوضّأوا وإف  و يغتسلوا فالصّلاة ليطهّروا انفسهم بالوضوء، فإف كانوا جنبا 

 .مكانوا مريضا أو لا يجدوا ماءا فيجوز لذم التيمّ 

4.            

                              

          

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الإغراء. ومعناه: 

واتقوا سخطو وعقابو، لأنوّ لا يخفى عليو شيئ من أعمالكم، ظاىرىا 

لعدؿ، وقد مضت وباطنها، واحذروا أف يجازيكم بالعدؿ على ترككم ل

                                                           
 .ٕٓـ(، ٜٜٚٔ -ىػ  ٚٔٗٔ)دار طيبة للنشر والتوزيع،  ٖ، الجزء تفسنً البغويود البغوي، أبو محمد الحسنٌ بن مسع  ٚٗ
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سنتو في خلقو بأف يجعل جزاء ترؾ العدؿ في الدنيا الذلة والدهانة للأمم 

 ٛٗوالأفراد، وفي الأخرة الخزي يوـ الحساب.

لمؤمننٌ ليتّقوه بأف يعملوا لالله  عن الإغراء منىذه الآية تشرح 

 .العدؿ في ايّ حاؿ لأنفسهم أو لغنًىم مثل الشّاىد لدن رغب عنو

5.             

                          

         

ل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية ىذه الآية تشتم

. ومعناه: زجرىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى ال

نزلتْ ىذه الآية ورسوؿ اللَّه صلّى اللَّه عليو وسلّم ببطن نخل فأراد بنو 

ثعلبة وبنو لزارب أف يفتكوا بو وبأصحابو إذا اشتغلوا بالصّلاة فأطلع اللَّه 

 ٜٗارؾ وتعالى نبيّو على ذلك، وأنزؿ اللَّه صلاة الخوؼ.تب

لمؤمننٌ ليتذكّروه ونعمو بأف لالله  ىذه الآية تشرح عن الزجر من

 .الله يسهّلهم بصلاة الخوؼ يعملوا الصّلاة اف كانوا في غزوة لأفّ 

                                                           
 .ٔ٘ٔ، )بنًوت: دار طوؽ النجاة، لرهوؿ السنة(، ٚ، الجزء تفسنً حدائق الروح والريحافمحمد أمنٌ بن عبدالله الأرمي العلوي،   ٛٗ

 .ٕٚـ(،  ٜٜٚٔ -ىػ  ٚٔٗٔ)دار طيبة للنشر والتوزيع،  ٖ، الجزء تفسنً البغويأبو محمد الحسنٌ بن مسعود البغوي،   ٜٗ
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6.           

                   

         

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

على معنى الاختصاص ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ 

للتفاخر. ومعناه: )يا أىل الكتاب( يعني: اليهود والنهصارى )قد جاءكم 

تُمْ بُزْفُوفَ مِنَ الكتاب( تكتموف لشها  ُ لَكُمْ كَثِنًاً لشها كُنػْ رسولنا( لزمهد )يػُبػَنٌِّ

 في التهوراة والِإلصيل كآية الرهجم وصفة لزمهد عليو السهلاـ )ويعفو عن كثنً(

يتجاوز عن كثنً فلا يخبركم بكتمانو )قد جاءكم من الله نور( يعني: النبيه 

 ٓ٘)وكتاب مبنٌ( القرآف فيو بيافٌ لكلِّ ما بزتلفوف فيو.

ليهود والنّصرى ا رح عن الاختصاص للتفاخر بأفّ ىذه الآية تش

 .أنوّ أرسل رسولو ونزّؿ القرآف مبيّنا للتورىة والإلصيل اختبوهما

                                                           
(، ٘ٔٗٔ، )بنًوت: دار القلم، ٔ، الجزء الوجيز في تفسنً الكتاب العزيزأبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي الواحدي،  ٓ٘

ٖٖٔ. 
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3.              

                             

      

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاختصاص 

للتفاخر. ومعناه: قد جاءكم رسولنا الذي بشّرتم بو فى كتبكم وأخبركم بو 

وؿ ىو محمد بن عبد الله النبي الأمى يبنٌ لكم على فترة أنبياؤكم، ىذا الرس

جميع ما أنتم فى   -من الرسل أي على انقطاع منهم وطوؿ عهد بالوحى

حاجة إليو من أمور دينكم ودنياكم من عقائد أفسدتها عليكم نزغات 

الوثنية، وأخلاؽ وآداب صحيحة أفسدىا عليكم إفراطكم فى الأمور 

 .ادات وأحكاـ تصلح أمور الأفراد والمجتمعالدادية والروحية، وعب

ويدخل فى ذلك ما بينو لكم لشا كنتم بزفوف من الكتاب لإقامة 

الحجة عليكم، ولولا أنو رسوؿ من عند الله لدا تسنى لو أف يعرؼ شيئا لشا 

 ٔ٘جاء بو.

                                                           
 -ىػ  ٖ٘ٙٔلحلبي وأولاده بدصر، ، )شركة مكتبة ومطبعة مصطفى البابى اٙ، الجزء تفسنً الدراغيأحمد بن مصطفى الدراغي،  ٔ٘

 .ٙٛـ(،  ٜٙٗٔ
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اليهود والنّصرى  ىذه الآية تشرح عن الاختصاص للتفاخر بأفّ  

أفّ النّبّي أرُسل بشنًا ونذيرا وتأديب الأخلاؽ وتبينٌ شعائر العبادة 

 وأحكاـ الدّين والدّنيا إفراديّا أو جمعياّ

3.              

                        

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. ومعناه: 

جعل لكم الخدـ والحشم وىم أوهؿ مَن ملك الخدـ والحشم من بني آدـ 

 يػُؤْتِ أَحَدًا مِنَ الْعَالَمِنٌَ( من فلق البحر لكم وإغراؽ )وَآتََكُمْ مَا لَْ 

 ٕ٘عدوكِّم والدنِّ والسهلوى وغنً ذلك.

السّلاـ لقومو  موسى عليو زجر منىذه الآية تشرح عن ال 

 .ليتذكّروا نعم الله لأفّ الله قد سلّمهم من سنً فرعوف عليهم

3.             

          

                                                           
(، ٘ٔٗٔ، )بنًوت: دار القلم، ٔ، الجزء الوجيز في تفسنً الكتاب العزيزأبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي الواحدي،  ٕ٘

ٖٔٗ. 
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ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. ومعناه: 

ومو وىذا خبر من اللَّه عزّ ذكره عن قوؿ موسى صلّى الله عليو وسلّم لق

من بني إسرائيل، وأمره إيّاىم عن أمر الّلَّ إيّاه، يأمرىم بدخوؿ الأرض 

الدقدّسة ثّم اختلف أىل التّأويل في الأرض الّتي عناىا بالأرض الدقدّسة، 

 ٖ٘فقاؿ بعضهم: عنى بذلك: الطّور وما حولو.

موسى عليو السّلاـ أمر قومو  ىذه الآية تشرح عن الإغراء من 

 .ليدخلوا إلى تورسينا وحولذا ثمّ يرجعوا خوفا عن تهديد قوـ جبّارين

14.              

             

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

. ية تدؿ على معنى التحسر والتوجعومعنى النداء في ىذه الآىي "يا". 

ومعناه: وىذا خبر من اللَّه جلّ ثناؤه عن جواب قوـ موسى عليو السّلاـ 

, إذ أمرىم بدخوؿ الأرض الدقدّسة، أنّّم أبوا عليو إجابة إلى ما أمرىم بو 

                                                           
، ٛ، الجزء جامع البياف عن تأويل آي القرآف تفسنً الطبريأبو جعفر الطبري،  ليمحمد بن جرير بن يزيد بن كثنً بن غالب الآم ٖ٘

 .ٕٗٛـ(،  ٕٔٓٓ -ىػ  ٕٕٗٔ)دار ىجر للطباعة والنشر والتوزيع والإعلاف، 
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لّتي من ذلك، واعتلّوا عليو في ذلك بأف قالوا: إفّ في الأرض الدقدّسة ا

 ٗ٘تأمرنا بدخولذا قوما جبّارين لا طاقة لنا بحربهم ولا قوّة لنا بهم.

قوـ موسى عليو  ىذه الآية تشرح عن التحسر والتوجع بأفّ  

السّلاـ يشكوف إليو بأنّّم خائفوف ليدخلوا إلى تورسينا لأفّ فيها قوما 

 .قويّنٌ وىائلنٌ ل يستطيعوا ليقابلوىم

11.             

                  

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى التحسر والتوجع. 

عن قوؿ الدلإ من قوـ موسى ومعناه: وىذا خبر من الّلَّ جلّ ذكره 

لدوسى، إذ رغبوا في جهاد عدوّىم، ووعدوا نصر اللَّه إيّاىم، إف ىم 

 ٘٘ناىضوىم، ودخلوا عليهم باب.

                                                           
 .ٜٕٛنفس الدرجع،  ٗ٘

 .ٕٖٓنفس الدرجع،  ٘٘
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قوـ موسى عليو  ىذه الآية تشرح عن التحسر والتوجع بأفّ  

قوما السّلاـ بأنّّم ل يريدوا أف يدخلوا إليها ولكنّهم أمروا موسى ليقابل 

 .فيها وىم ينتظروف خارج تورسينا وحولذا

12.                

    

مل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية ىذه الآية تشت

ىي حرؼ "يا مستتتر". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى 

الاستغاثة. ومعناه: أظهر موسى شرّ ما بو وبنٌّ عذره في غنًه وأف ذلك 

 ٙ٘لقلة انقيادىم لو.

موسى عليو السّلاـ إلى الله  ىذه الآية تشرح عن الإستغاثة بأفّ  

ليفارقو من قومو الفاسقنٌ لأنّّم أمروه وأخيو ىاروف ليقابلا قوما جبّارين 

 .بأنفسهما

                                                           
جامعة أـ القرى ،  - لرهوؿ النشر، )ٗ، الجزء صفهانيالراغب الأأبو القاسم الحسنٌ بن محمد الدعروؼ بالراغب الأصفهانى ،  ٙ٘

 .ٖٛٔـ(،  ٕٔٓٓ -ىػ  ٕٕٗٔ
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13.              

             

       

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى التأسف. معناه: 

بعث اللَّه غرابا إلى غراب، فاقتتلا، فقتل أحدهما صاحبو، فجعل يحثي 

قاؿ: )يَا وَيػْلَتَا أعََجَزْتُ أَفْ أَكُوفَ مِثْلَ ىَذَا الْغُرَابِ فَأُوَاريَِ عليو التّراب، ف

 ٚ٘سَوْأةََ أَخِي فَأَصْبَحَ مِنَ النهادِمِنٌَ(.

فّ قابل نادما عن جهلو الّذي ل ىذه الآية تشرح عن التأسف بأ 

 .يستطع أف يقبر أخاه )ىابل( حينما ينظر غرابا يقبر غنًه بعد الخصومة

14.            

          

الآية  ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: 

                                                           
، ٛ، الجزء تفسنً الطبري جامع البياف عن تأويل آي القرآفمحمد بن جرير بن يزيد بن كثنً بن غالب الآملي، أبو جعفر الطبري،  ٚ٘

 .ٕٖٗـ(،  ٕٔٓٓ -ىػ  ٕٕٗٔطباعة والنشر والتوزيع والإعلاف، )دار ىجر لل
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اطلبوا إليو القربة،  لعلكم تظفروف بعدُوكم، والدفلح الفائز بدا فيو غايةُ 

 ٛ٘صلاح حالو.

لمؤمننٌ ليتّقوه وليقربّوا إليو ل ىذه الآية تشرح عن الإغراء من الله 

 .لعلّهم يفلحوف

15.            

                          

                        

                           

                                 

                               

تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: لا 

                                                           
 ٜٛٛٔ -ىػ  ٛٓٗٔ، )بنًوت: عال الكتب، ٕ، الجزء  معاني القرأف وإعرابوإبراىيم بن السري بن سهل، أبو إسحاؽ الزجاج ، ٛ٘
 .ٔٚٔـ(،



43 
 

يحزنك مُسَارَعَتهُمْ في الكفر إِذ كنت موعوداً بالنصر عليهم، لا برزنك 

 ٜ٘الدسارعةُ في الكُفْر منَ الدنَافِقنٌ ومنَ الذِين ىادُوا.

فّ النّبّي لزمّدا صلّى الله عليو ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله بأ 

 .وسلّم لئلّا يحزف عن الدنافقنٌ لأفّ نفاقهم قد قدّر الله عليهم

16.              

                              

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

. معناه: يا زجر ىذه الآية تدؿ على معنى الىي "يا". ومعنى النداء في

أيها الذين آمنوا لا تتخذوا اليهود والنصارى الذين جاءتهم الرسل 

والأنبياء، وأنزلت عليهم الكتب من قبل بعث رسولنا محمد ص.ـ، ومن 

قبل نزوؿ كتابنا أولياء وأنصارا وحلفاء، فإنّم لا يألونكم خبالا، وإف 

ذالك لأنّم ابزذوا ىذا الدين ىزوا ولعبا،  أظهروا لكم مودة وصداقة،

فكاف أحدىم يظهر الايداف للمؤمننٌ وىو على كفره مقيم، وبعد اليسنً 

                                                           
 .ٗٚٔ نفس الدرجع،ٜ٘
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من الزمن يظهر الكفر بلسانو بعد أف كاف يبدي الايداف قولا، وىو 

 ٓٙمستبطن للكفر تلاعبا بالدين واستهزاء بو.

علوا اليهود لمسلمنٌ لئلّا يجل ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله 

 ين ىزوا ولعبا.والنّصرى لذم أصحاب، لأنّم ابزذوا ىذا الد

13.              

                          

                          

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: يقوؿ 

تعالى لسبرا عن قدرتو العظيمة أنوّ من تولّى عن نصرة دينو وإقامة شريعتو، 

نو، وأشدّ منعة، وأقوـ سبيلا، كما فإفّ اللَّه يستبدؿ بو من ىو خنً لذا م

قاؿ تعالى: وإف تتولّوا يستبدؿ قوما غنًكم ثّم لا يكونوا أمثالكم ]لزمّد: 

[ . وقاؿ تعالى: إف يشأ يذىبكم ويأت بخلق جديد وما ذلك على ٖٛ

[ . أي بدمتنع ولا صعب. وقاؿ تعالى ٕٓ -ٜٔاللَّه بعزيز ]إبراىيم: 

                                                           
-ٖٖ٘، )بنًوت: دار طوؽ النجاة، لرهوؿ السنة(، ٛ، الجزء الروح والريحافتفسنً حدائق محمد أمنٌ بن عبدالله الأرمي العلوي،  ٓٙ

ٖ٘ٗ . 
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يرتدّ منكم عن دينو أي يرجع عن الحقّ إلى  ىاىنا يا أيهّا الّذين آمنوا من

 ٔٙالباطل.

اف ىدفت إلى تقويةّ إيد ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله، 

الدسلمنٌ لأنّّم إف كانوا مرتدين )خروج من السّبيل الحقّ إلى السّبيل 

الباطل( بدّؿ الله لذم مسلمنٌ خنًا منهم ومستقيما سبيل شريعتهم ولا  

 .كثنً السّلوؾ لأفّ الإسلاـ لن يكوف ضائعا عن الدرتدين

13.             

                              

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه:  

وىذا تنفنً من موالاة أعداء الإسلاـ وأىلو، من الكتابيّنٌ والدشركنٌ، 

أفضل ما يعملو العاملوف، وىي شرائع الإسلاـ الدطهّرة الّذين يتّخذوف 

المحكمة الدشتملة على كل خنً دنيوي وأخروي، يتّخذونّا )ىُزُوًا وَلَعِبًا( 

                                                           
، )بنًوت: دار الكتب العلمية، ٖ، الجزء تفسنً ابن كثنًأبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثنً القرشي البصري ثم الدمشقي،  ٔٙ

 .ٖٕٔىػ(،  ٜٔٗٔمنشورات محمد علي بيضوف، 



54 
 

( بها، )وَلَعِبًا( يعتقدوف أنّّا نوع من اللّعب في نظرىم ٔيَسْتػَهْزئُِوفَ )

 ٕٙالفاسد.

ىدفت ىذه الآية لتقصي ، ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله 

الكافرين من حياة الدسلمنٌ لا سيّما في الإمارة، لأفّ بدوف الكافرين كاف 

أعماؿ أفضل وشريعة الإسلاـ قدسيّة وخنً في الدّنيا والآخرة، لأفّ لو  

 كاف الكافروف داخلنٌ الى الإسلاـ فأصبح الإسلاـ لعبتهم

13.               

                  

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الندبة. معناه: قل يا ىي "يا". 

أىل الكتاب من اليهود والنصارى ىل من شيئ تعيبونو علينا، وتكرىوننا 

لأجلو إلا إيداننا الصادؽ بالله وتوحيده، وإثبات صفات الكماؿ لو، 

لأف وإيداننا بدا أنزؿ إلينا، وبدا أنزؿ من قبلي على رسلو لقلة إنصافكم،  و 

                                                           
 .ٓٗٔنفس الدرجع،  ٕٙ
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أكثركم فاسقوف خارجوف عن حظنًة الإيداف الصحيح، وليس لكم من 

 ٖٙالدين إلا العصبية الجنسية، والتقاليد الباطلة.

عبارة النّبّي لزمّد صلّى الله عليو  ىذه الآية تشرح عن الندبة بأفّ  

 .وسلّم إلى أىل الكتاب الّذين عابوف حقوؽ دين الإسلاـ

24.                

                           

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: لا 

تراقبنه أحداً ولا تتركنه شيئاً لشها أنُزؿ إليك بزوُّفاً مِنْ أَفْ ينالك مكروهٌ بلِّغ 

ل تفعل فما بلغت رسالتو( إفْ كتمت آية لشها الجميع لراىراً بو )وإف 

أنزلتُ إليك ل تبلِّغ رسالتي يعني: إنهو إفْ ترؾ بلاغ البعض كاف كمَنْ ل 

 ٗٙيبُلِّغ )والله يعصمك من الناس( أف ينالوؾ بسوء.

                                                           
 .ٖٚ٘، )بنًوت: دار طوؽ النجاة، لرهوؿ السنة(، ٛ، الجزء تفسنً حدائق الروح والريحافمحمد أمنٌ بن عبدالله الأرمي العلوي،  ٖٙ
(، ٘ٔٗٔوت: دار القلم، ، )بنً ٔ، الجزء الوجيز في تفسنً الكتاب العزيزأبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي الواحدي،  ٗٙ

ٖٕٛ. 
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فّ النّبّي لزمّد صلّى الله عليو ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله بأ 

وسلّم لئلّا يشكّوا ولا يخافوا في تسليم ما في القرآف لأفّ الله قد كفل أنو 

 .حقّ 

21.             

                                

                 

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: )قل 

يا أىل الكتاب لستم على شيء( من الدِّين )حتّ تقُيموا( حتّ تعُلموا 

تابنٌ من الإيداف بدحمد صلى الله عليه وسلم وبياف نعتو وباقي الآية مضى بدا في الك

تفسنًه إلى قولو: )فَلا تَأْسَ عَلَى الْقَوِْـ الْكَافِريِنَ( يقوؿ: لا برزف على 

 ٘ٙأىل الكتاب إفْ كذهبوؾ.

فّ أىل الكتاب شُرع الإغراء من الرسوؿ بأىذه الآية تشرح عن  

 .د تعاليم التّورىة والإلصيل والقرآف لأف يحسب ربّهم أفّ لذم دينأف يشيّ 

                                                           
 .ٜٕٖنفس الدرجع،  ٘ٙ
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22.                         

              

                         

نداء في ىذه الآية ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة ال

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: 

وكذلك قاؿ لذم في حاؿ كهولتو ونبّوتو، آمرا لذم بعبادة اللَّه ربوّ وربّهم 

وحده لا شريك لو، ولذذا قاؿ تعالى: )وَقاَؿَ الْمَسِيحُ يَا بَنِي إِسْراَئيِلَ 

( أي: فيعبد معو غنًه )فػَقَدْ حَرهَـ اعْبُدُوا اللَّهَ رَبِّّ  وَرَبهكُمْ إِنهوُ مَنْ يُشْرؾِْ بِاللَّهِ

اللَّهُ عَلَيْوِ الْجنَهةَ وَمَأْوَاهُ النهارُ( أي: فقد أوجب لو النّار، وحرّـ عليو الجنّة، 

ذَلِكَ لِمَنْ كما قاؿ تعالى: )إِفه اللَّهَ لَا يػَغْفِرُ أَفْ يُشْرَؾَ بوِِ وَيػَغْفِرُ مَا دُوفَ 

 ٙٙ[.ٙٔٔ، ٛٗيَشَاءُ( ]النّساء:

و بني فّ عيسى عليو السّلاـ نبّ ىذه الآية تشرح عن من الله بأ 

 .إسرائيل ليعبدوا الله لأنّّم حسبوا أفّ عيسى ربّهم

                                                           
، )بنًوت: دار الكتب العلمية، ٖ، الجزء تفسنً ابن كثنًأبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثنً القرشي البصري ثم الدمشقي،  ٙٙ

 .ٚ٘ٔـ(،  ٜٜٜٔ -ىػ ٕٓٗٔمنشورات محمد علي بيضوف، 
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23.              

                    

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: )قل 

يا أىل الكتاب( يعني: اليهود والنهصارى )لا تغلوا في دينكم( لا بزرجوا 

ه ونسبتو إلى أنو لغنً  عن الحدِّ في عيسى وغُلوُّ اليهود فيو بتكذيبهم إياه

رشدة وغلوا النصارى فيو ادِّعاؤىم الِإلذيهة لو وقولو: )غنً الحق( أَيْ: 

لسالفنٌ للحق وَلا تػَتهبِعُوا أَىْوَاءَ قػَوٍْـ قَدْ ضَلُّوا مِنْ قبل{ يعني: رؤساىم 

الذين مضوا من الفريقنٌ أَيْ: لا تتبعوا أسلافكم فيما ابتدعوه بأىوائهم 

 ٚٙيل( عن قصد الطهريق بإضلالذم الكثنً.)وضلوا عن سواء السب

فّ تأنيبا لأىل الكتاب ىذه الآية تشرح عن الزجر من الرسوؿ بأ

 الاىواء الضلالة. ، ولا تتبعوالئلّا يخرجوا من حدود دينهم

24.                         

            

                                                           
(، ٘ٔٗٔ، )بنًوت: دار القلم، ٙ، الجزء الوجيز في تفسنً الكتاب العزيزأبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي الواحدي، ٚٙ

ٖٖٓ-ٖٖٔ. 
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اء في ىذه الآية ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة الند

ىي "يا مستتر". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاستغاثة. 

معناه:  وذلك صفة من الّلَّ تعالى ذكره لذم بإيدانّم لداّ سمعوا من كتاب 

الّلَّ، فتكوف مسألتهم أيضا الّلَّ أف يجعلهم لشنّ صحّت عنده شهادتهم 

ومعنى الكتاب في ىذا  بذلك، ويلحقهم في الثّواب والجزاء منازلذم.

الدوضع: الجعل، يقوؿ: فاجعلنا مع الشّاىدين، وأثبتنا معهم في 

 ٛٙعدادىم.

سأؿ أىل الكتاب إلى الله أف بأفّ ىذه الآية تشرح عن الإستغاثة  

 .يجمعهم مع الدؤمننٌ لأنّّم علموا حقّ الرّسوؿ والقرآف

25.                

          

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: ىَمه 

 تعاىدوا أف يحرّمِوا على أنفسهم الدطاعم قوٌـ من أصحاب النبيِّ صلى الله عليه وسلم

                                                           
، ٛ، الجزء تفسنً الطبري جامع البياف عن تأويل آي القرآفمحمد بن جرير بن يزيد بن كثنً بن غالب الآملي، أبو جعفر الطبري، ٛٙ
 .ٖٓٙـ(،  ٕٔٓٓ - ىػ ٕٕٗٔدار ىجر للطباعة والنشر والتوزيع والإعلاف، )
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الطهيِّبة وأف يصوموا النههار ويقوموا اللهيل ويُخْصُوا أنفسهم فأنزؿ الله تعالى 

 ٜٙىذه الآية وسمهى الِخصاء اعتداءً فلمها نزلت ىذه الآية.

تأنيب للمؤمننٌ )أصحاب ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله  

الرّسوؿ( ألّا يسرفوا في العبادة كالصّلاة طوؿ اللّيل و الصّياـ كلّ يوـ  ولا 

 .تزويج الدرأة

26.            

               

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: وقاؿ 

حدّثنا خلف بن الوليد، حدّثنا إسرائيل عن أبّ « : ٔ»الإماـ أحمد 

طاب أنوّ قاؿ لداّ نزؿ بررنً إسحاؽ، عن أبّ ميسرة، عن عمر بن الخ

الخمر، قاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا في الخمر بيانا شافيا، فنزلت الآية التي في البقرة 

يسئلونك عن الخمر والديسر قل فيهما إثم كبنً فدعي عمر فقرئت عليو، 

فقاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا في الخمر بيانا شافيا، فنزلت الآية الّتي في سورة 

                                                           
(، ٘ٔٗٔ، )بنًوت: دار القلم، ٙ، الجزء عزيزالوجيز في تفسنً الكتاب الأبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي الواحدي،  ٜٙ

ٖٖٖ. 
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ا الّذين آمنوا لا تقربوا الصّلاة وأنتم سكارى فكاف منادي النّساء يا أيهّ

رسوؿ اللَّه صلّى اللَّه عليو وسلّم إذا قاؿ: حي على الصلاة، نادى: لا 

يقربنّ الصّلاة سكراف. فدعي عمر فقرئت عليو، فقاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا في 

عليو،  الخمر بيانا شافيا، فنزلت الآية التِي في الدائدة، فدعي عمر فقرئت

 ٓٚفلما بلغ قوؿ الله تعالى: فهل أنتم منتهوف قاؿ عمر: انتهينا.

مننٌ ألّا يشربوا الخمر لمؤ ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله ل 

 .ويراىنوا ويذبحوا للأصناـ ويسهموا بالسّهم لأفّ ذلك لا ربح للمؤمننٌ

23.            

                                 

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: نزلت 

عاـ الحديبية وكانوا لزرمنٌ ابتلاىم اللَّه بالصّيد، وكانت الوحوش تغشى 

لُوَنهكُمُ رحالذم من كثرتها فهمّوا بأخذىا فنزلت: )يَا أيَػُّهَا اله  ذِينَ آمَنُوا ليَػَبػْ

ُ( ليختبركم الّلَّ، وفائدة البلوى إظهار الدطيع من العاصي، وإلّا فلا  اللَّه

                                                           
، )بنًوت: دار الكتب العلمية، ٖ، الجزء تفسنً ابن كثنًأبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثنً القرشي البصري ثم الدمشقي، ٓٚ

 .ٕٙٔىػ(،  ٜٔٗٔمنشورات محمد علي بيضوف، 
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حاجة لو إلى البلوى بشيء من الصّيد، وإنّّا بعّض، فقاؿ )بِشَيْءٍ( لأنوّ 

 ٔٚابتلاىم بصيد الْبّر خاصّة.

لمؤمنوف )كانوا ىذه الآية تشرح عن الزجر من الله ابُتلي ل 

 .لزرمنٌ( بالبهائم والله نبّههم ألّا يعتدوا بنقض نّيو

23.              

                             

                          

                          

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه: وروي 

كاف لزرما عاـ « ٔ»صاريّ أف أبا اليسر واسمو عمرو بن مالك الأن

 ." الحديبية بعمرة فقتل حمار وحش فنزلت فيو" لا تقتلوا الصّيد وأنتم حرـ

قولو تعالى: )لَا تػَقْتػُلُوا الصهيْدَ( القتل ىو كلّ فعل يفيت الرّوح، وىو 

أنواع: منها النّحر والذّبح والخنق والرّضخ وشبهو، فحرّـ اللَّه تعالى على 

                                                           
 .ٜٙـ(،  ٜٜٚٔ -ىػ  ٚٔٗٔ)دار طيبة للنشر والتوزيع،  ٖزء ، الجتفسنً البغويأبو محمد الحسنٌ بن مسعود البغوي،  ٔٚ
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لّ فعل يكوف مفيتا للرّوح. من قتل صيدا أو ذبحو فأكل المحرـ في الصّيد ك

منو فعليو جزاء واحد لقتلو دوف أكلو، وبو قاؿ الشّافعيّ. وقاؿ أبو 

حنيفة: عليو جزاء ما أكل، يعني قيمتو، وخالفو صاحباه فقالا: لا شي 

  ٕٚعليو سوى الاستغفار.

 .رمنٌ ألّا يقتلوا البهائمىذه الآية تشرح عن الزجر من الله لمح

23.              

                                

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

يا  ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الزجر. معناه:

 ورسولو: لا تسألوا عن أشياء من أمور الدين أيها الذين صدّقوا الله

ودقائق التكاليف، أو من الأمور الغيبية أو الأسرار الخفيّة أو غنً ذلك 

لشا يحتمل أف يكوف إظهارىا سببا للمساءة فيما بشدة التكاليف وكثرتها، 

وإما بظهور حقائق تفضح أىلها، وإف تسألوا عن جنس تلك الأشياء 

كوف إبداؤىا لشا يسوءكم حنٌ ينزّؿ القرآف فى شأنّا التي من شأنّا أف ي

                                                           
، )مصر: دار ٙ، الجزء تفسنً القرطبيزرجي مسس الدين القرطبي, أبو عبد الله محمد بن أحمد بن أبّ بكر بن فرح الأنصاري الخ ٕٚ

 .ٕٖٓـ(،  ٜٗٙٔ -ىػ ٖٗٛٔالكتب الدصرية، 
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أو حكمها لأجل فهم ما نزّؿ إليكم، فإف الله بيديو لكم على لساف 

 ٖٚرسولو.

لمؤمننٌ الّا يسألوا النّبّي لزجر من الله لىذه الآية تشرح عن ا 

 .لزمّدا صلّى الله عليو وسلّم أسئلة تصعّب وتضلّ أمورىم

34.                

                  

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: 

يقرّبها من ربها، ويخلّصها من احفظوا أنفسكم من الدعاصي، وانظروا فيما 

عقابو، ولا يضركّم ضلاؿ غنًكم إذا أنتم اىتديتم )وَلا تَزرُِ وازرِةٌَ وِزْرَ 

أُخْرى(، إليو وحده رجوعكم ورجوع من ضل عما اىتديتم إليو فينبئكم 

 ٗٚعند الحساب بدا كنتم تعملوف فى الدنيا ويجزيكم بو.

لمؤمننٌ أف يحترزوا عن غراء من الله لىذه الآية تشرح عن الإ 

 .الدعاصي لأفّ الله سيبدي أعمالذم في الدّنيا يوـ الحساب
                                                           

 ٜٙٗٔ -ىػ  ٖ٘ٙٔ، شركة مكتبة ومطبعة مصطفى البابى الحلبي، )مصر: ٚالجزء  ، تفسنً الدراغي، أحمد بن مصطفى الدراغي ٖٚ
 .ٔٗ(، ـ

 .ٙٗنفس الدرجع،  ٗٚ
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31.            

                           

                        

                                  

       

نداء في ىذه الآية ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة ال

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: يا 

أيها الذين آمنوا الشهادة الدشروعة بينكم إذا حضر أحدكم أمارات 

الدوت، وأراد الوصية والإشهاد عليها، ىي شهادة عدلنٌ منكم مطلقا، 

لا، أو شهادة  أي: سواء كاف في حضر أو سفر، وجد غنً الدسلمنٌ أـ

اثننٌ من غنً أىل دينكم إف كنتم مسافرين فأصابتكم أمارات الدوت، ول 

  ٘ٚيكن عند المحتضر واحد من الدسلمنٌ.

لمؤمننٌ أف يحضّروا شاىدين غراء لىذه الآية تشرح عن الإ 

 .عادلنٌ  ليشاىدا ميّتا عمل وصيتّو

                                                           
 .ٙٔٔ ، )بنًوت: دار طوؽ النجاة، لرهوؿ السنة(،ٛ، الجزء تفسنً حدائق الروح والريحافمحمد أمنٌ بن عبدالله الأرمي العلوي،  ٘ٚ
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32.              

                             

                            

                             

                              

                   

النداء في ىذه الآية ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة 

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاغراء. معناه: أنّم 

لا يعتدوف بدا جاء على يديو من الآيات وخوارؽ العادات، ولا يؤمنوف 

بو، وإف جاء بآيات أخرى، إذ ل يكن طعنهم لشبهات تتصل بها، بل  

صنعتو، والتمويو وقلب  كاف عنادا ومكابرة، ومن ثَمه ادعوا أف السحر

 ٙٚالحقائق دأبو وعادتو.

                                                           
 .ٗٗٔ-ٖٗٔنفس الدرجع،  ٙٚ
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عيسى عليو السّلاـ أف ل ىذه الآية تشرح عن الإغراء من الله 

يتّذكّر نعم الله فضائل اعطاه الله لأفّ حنٌ ذلك حسب الكافروف أفّ 

 .تلك الفضائل أسحار لذم

33.             

                      

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

. ومعناه: ذه الآية تدؿ على معنى الإغراء ىىي "يا". ومعنى النداء في

طلبوا الدائدة لتسكن قلوبهم بدا يشاىدونو من عظيم الآية وعجيب 

الدعجزة، فعذروا وأجيبوا إليها إذ كاف مرادىم حصوؿ اليقنٌ وزيادة 

 ٚٚالبصنًة.

لكي التقوى حتّ ية تشرح عن الإغراء من عيسى لقومو ىذه الآ

 استجيب دعاءىم.

34.              

                             

                                                           
 .٘٘ٗ)مصر: الذيئة الدصرية العامة للكتاب(،  ٔ، الجزء لطائف الإشاراتالقشنًي،  ٚٚ
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لآية ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه ا

ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى الاستغاثة. ومعناه: 

وىذا خبر من الله تعالى ذكره عن نبيو عيسى صلى الله عليه وسلم، أنو أجاب القوـ إلى 

 ٛٚما سألوا من مسألة ربو مائدةً تنزؿ عليهم من السماء.

عيسى عليو السّلاـ  ىذه الآية تشرح عن الإستغاثة الى الله بأفّ  

 .أف ينزّؿ مائدة من السّماء بإصرار قومهم

35.              

                          

                                   

      

ىذه الآية تشتمل على النداء ومعناه. فأداة النداء في ىذه الآية 

الدراد  ىي "يا". ومعنى النداء في ىذه الآية تدؿ على معنى التذكر. ومعناه:

                                                           
، ٔٔ، الجزء تفسنً الطبري جامع البياف عن تأويل آي القرآففر الطبري، محمد بن جرير بن يزيد بن كثنً بن غالب الآملي، أبو جع ٛٚ

 .ٕٕٗ ـ(، ٕٔٓٓ -ىػ  ٕٕٗٔدار ىجر للطباعة والنشر والتوزيع والإعلاف، )
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من ىذا السؤاؿ إظهار براءة ساحتو عما نسب إليو من الدعاء إلى القوؿ 

 ٜٚنيف بل ىو سؤاؿ تشريف.بالتثليث، فهذا ليس خطاب تع

عيسى عليو السّلاـ أنوّ نبّي ل ىذه الآية تشرح عن التذكر من الله 

 .ابن مرنً ولا ربّ لبني إسرائيل

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                           

، لرهوؿ السنة(، الذيئة الدصرية العامة للكتاب، )نصر: ٔ، الجزء تفسنً القشنًي، عبد الكرنً بن ىوازف بن عبد الدلك القشنًي ٜٚ
ٗ٘ٙ. 
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 النداء ومعانيها في سورة المائدة. الآيات عنمجموعة جدول 

 أما جدوؿ الآية التي فيها في سورة الدائدة فهي كالأتي:

 سبب معنى شكل النداء وجو النداء الرقم

ٔ.    

    

        

           

          

        

 

يا معشر الدؤمننٌ إئتوا  الإغراء يا

 بالعقود والتكاليف التي

ألزمها الله تعالى يا معشر 

الدؤمننٌ إئتوا بالعقود 

والتكاليف التي ألزمها الله 

تعالى إياكم بامتثاؿ 

الدأمورات واجتناب الدنهيات، 

وائتوا بدواجب العقود الجارية 

بينكم من الدعاملات، من 

بيع و إجارة مثلا، وبدوجب 

العقود التي جرت بينكم وبنٌ 

أنفسكم من النذور، 



63 
 

 والطلاؽ. والعتاؽ،

ٕ.     

    

            

           

          

       

         

       

     

        

        

        

       

يا أيها الذين امنوا لا بذعلوا  الزجر يا

ين الله حلالا لكم، شعائر د

تتصرفوف فيها كما تشاؤوف، 

بل اعملوا بدا بينّو لكم، ولا 

تتهاونوا بحرمتها وبرولوا بينها 

وبنٌ الدتنسكنٌ بها، وتصدوا 

الناس عن الحج في أشهر 

 الحج.
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           

        

 

 

ٖ.     

   

     

           

      

          

       

       

         

         

وظاىر الآية يقتضي وجوب  الإغراء يا

الوضوء عند كل مرةّ يريد 

لاة، لكن القياـ إلى الصّ 

أعلمنا ببياف السّنّة وفعل 

النّبّي صلّى اللَّه عليو وسلّم أفّ 

الدراد من الْآية: "إذا قمتم إلى 

الصّلاة" وأنتم على غنً 

طهر، قاؿ النّبّي صلّى اللَّه 

عليو وسلّم: "لا يقبل اللَّه 

صلاة أحدكم إِذا أحدث 

 حَتّّ يتوضّأ.
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       

        

       

    

         

        

       

           

       

    

 

ٗ.    

   

         

وا سخطو وعقابو، لأنوّ واتق الإغراء يا

لا يخفى عليو شيئ من 

أعمالكم، ظاىرىا وباطنها، 
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        

         

        

         

      

 

 

واحذروا أف يجازيكم بالعدؿ 

على ترككم للعدؿ، وقد 

مضت سنتو في خلقو بأف 

يجعل جزاء ترؾ العدؿ في 

الدنيا الذلة والدهانة للأمم 

والأفراد، وفي الأخرة الخزي 

 يوـ الحساب.

٘.    

   

        

       

        

          

         

نزلتْ ىذه الآية ورسوؿ اللَّه  الزجر يا

صلّى اللَّه عليو وسلّم ببطن 

نخل فأراد بنو ثعلبة وبنو 

لزارب أف يفتكوا بو 

وبأصحابو إذا اشتغلوا 

اللَّه تبارؾ بالصّلاة فأطلع 

وتعالى نبيّو على ذلك، وأنزؿ 

 اللَّه صلاة الخوؼ.
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 

 

ٙ.    

  

      

      

      

    

        

      

الاختصاص  يا

 للتفاخر

)يا أىل الكتاب( يعني: 

اليهود والنهصارى )قد جاءكم 

ُ لَكُمْ  رسول نا( لزمهد )يػُبػَنٌِّ

تُمْ بُزْفُوفَ مِنَ  كَثِنًاً لشها كُنػْ

الكتاب( تكتموف لشها في 

التهوراة والِإلصيل كآية الرهجم 

وصفة لزمهد عليو السهلاـ 

)ويعفو عن كثنً( يتجاوز 

عن كثنً فلا يخبركم بكتمانو 

)قد جاءكم من الله نور( 

يعني: النبيه )وكتاب مبنٌ( 

آف فيو بيافٌ لكلِّ ما القر 

 بزتلفوف فيو.
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ٚ.    

   

          

        

       

            

         

الاختصاص  يا

 للتفاخر

قد جاءكم رسولنا الذي 

شّرتم بو فى كتبكم وأخبركم ب

بو أنبياؤكم، ىذا الرسوؿ ىو 

محمد بن عبد الله النبي الأمى 

يبنٌ لكم على فترة من 

الرسل أي على انقطاع منهم 

جميع  -وطوؿ عهد بالوحى

ما أنتم فى  حاجة إليو من 

أمور دينكم ودنياكم من 

عقائد أفسدتها عليكم 

نزغات الوثنية، وأخلاؽ 

ا وآداب صحيحة أفسدى

عليكم إفراطكم فى الأمور 

الدادية والروحية، وعبادات 

وأحكاـ تصلح أمور الأفراد 
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 .والمجتمع

ويدخل فى ذلك ما بينو لكم 

لشا كنتم بزفوف من الكتاب 

لإقامة الحجة عليكم، ولولا 

أنو رسوؿ من عند الله لدا 

تسنى لو أف يعرؼ شيئا لشا 

 جاء بو.

ٛ.        

    

        

        

       

        

 

جعل لكم الخدـ والحشم  الزجر يا

وىم أوهؿ مَن ملك الخدـ 

والحشم من بني آدـ )وَآتََكُمْ 

مَا لَْ يػُؤْتِ أَحَدًا مِنَ 

الْعَالَمِنٌَ( من فلق البحر لكم 

وإغراؽ عدوكِّم والدنِّ 

 والسهلوى وغنً ذلك.

ٜ.    وىذا خبر من اللَّه عزّ ذكره  الإغراء يا
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    

        

     

    

 

عن قوؿ موسى صلّى الله 

عليو وسلّم لقومو من بني 

إسرائيل، وأمره إيّاىم عن أمر 

الّلَّ إيّاه، يأمرىم بدخوؿ 

الأرض الدقدّسة ثمّ اختلف 

أىل التّأويل في الأرض الّتي 

عناىا بالأرض الدقدّسة، 

فقاؿ بعضهم: عنى بذلك: 

 الطّور وما حولو.

ٔٓ.     

    

      

        

       

 

التحسر  يا

 والتوجع

وىذا خبر من اللَّه جلّ ثناؤه 

عن جواب قوـ موسى عليو 

لاـ , إذ أمرىم بدخوؿ السّ 

الأرض الدقدّسة، أنّّم أبوا 

عليو إجابة إلى ما أمرىم بو 

من ذلك، واعتلّوا عليو في 
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ذلك بأف قالوا: إفّ في 

الأرض الدقدّسة الّتي تأمرنا 

بدخولذا قوما جبّارين لا 

طاقة لنا بحربهم ولا قوّة لنا 

 بهم.

ٔٔ.     

    

      

           

    

 

التحسر  يا

 والتوجع

وىذا خبر من الّلَّ جلّ ذكره 

عن قوؿ الدلإ من قوـ موسى 

لدوسى، إذ رغبوا في جهاد 

عدوّىم، ووعدوا نصر اللَّه 

إيّاىم، إف ىم ناىضوىم، 

 ودخلوا عليهم باب.

ٕٔ.       

     

     

     

أظهر موسى شرّ ما بو وبنٌّ  الإستغاثة يا مستتر

عذره في غنًه وأف ذلك لقلة 

 انقيادىم لو.
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ٖٔ.         

            

      

    

    

        

       

 

 

: بعث اللَّه غرابا إلى غراب،  التأسف يا

فاقتتلا، فقتل أحدهما 

صاحبو، فجعل يحثي عليو 

التّراب، فقاؿ: )يَا وَيػْلَتَا 

أعََجَزْتُ أَفْ أَكُوفَ مِثْلَ ىَذَا 

الْغُراَبِ فَأُوَاريَِ سَوْأةََ أَخِي 

 حَ مِنَ النهادِمِنٌَ(.فَأَصْبَ 

ٔٗ.    

    

        

     

اطلبوا إليو القربة،  لعلكم  الإغراء يا

تظفروف بعدُوكم، والدفلح 

الفائز بدا فيو غايةُ صلاح 

 حالو.
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    

 

ٔ٘.     

  

         

      

        

        

     

      

        

        

       

       

لا يحزنك مُسَارَعَتهُمْ في  الزجر يا

الكفر إِذ كنت موعوداً 

بالنصر عليهم، لا برزنك 

الدسارعةُ في الكُفْر منَ 

 الدنَافِقنٌ ومنَ الذِين ىادُوا.
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        

         

          

     

          

         

          

        

     

 

ٔٙ.      

  

       

      

يا أيها الذين آمنوا لا تتخذوا  الزجر يا

اليهود والنصارى الذين 

جاءتهم الرسل والأنبياء، 

وأنزلت عليهم الكتب من 

قبل بعث رسولنا محمد ص.ـ، 
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           

         

       

 

ومن قبل نزوؿ كتابنا أولياء 

وأنصارا وحلفاء، فإنّم لا 

يألونكم خبالا، وإف أظهروا 

لكم مودة وصداقة، ذالك 

ىزوا  لأنّم ابزذوا ىذا الدين

ولعبا، فكاف أحدىم يظهر 

الايداف للمؤمننٌ وىو على  

كفره مقيم، وبعد اليسنً من 

الزمن يظهر الكفر بلسانو 

بعد أف كاف يبدي الايداف 

قولا، وىو مستبطن للكفر 

 تلاعبا بالدين واستهزاء بو.

ٔٚ.     

    

        

يقوؿ تعالى لسبرا عن قدرتو  الزجر يا

العظيمة أنوّ من تولّى عن 

نصرة دينو وإقامة شريعتو، 
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       

          

        

     

        

          

     

 

فإفّ اللَّه يستبدؿ بو من ىو 

خنً لذا منو، وأشدّ منعة، 

وأقوـ سبيلا، كما قاؿ تعالى: 

وإف تتولّوا يستبدؿ قوما 

غنًكم ثمّ لا يكونوا أمثالكم 

[ . وقاؿ تعالى: ٖٛ]لزمّد: 

ذىبكم ويأت بخلق إف يشأ ي

جديد وما ذلك على اللَّه 

[ ٕٓ -ٜٔبعزيز ]إبراىيم: 

. أي بدمتنع ولا صعب. 

وقاؿ تعالى ىاىنا يا أيهّا 

الّذين آمنوا من يرتدّ منكم 

عن دينو أي يرجع عن الحقّ 

 إلى الباطل.

ٔٛ.     وىذا تنفنً من موالاة أعداء  الزجر يا
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   

        

       

       

          

       

 

الإسلاـ وأىلو، من الكتابيّنٌ 

والدشركنٌ، الّذين يتّخذوف 

أفضل ما يعملو العاملوف، 

وىي شرائع الإسلاـ الدطهّرة 

المحكمة الدشتملة على كل 

خنً دنيوي وأخروي، 

يتّخذونّا )ىُزُوًا وَلَعِبًا( 

( بها، )وَلَعِبًا( ٔئُوفَ )يَسْتػَهْزِ 

يعتقدوف أنّّا نوع من اللّعب 

 في نظرىم الفاسد.

ٜٔ.     

    

            

         

        

قل يا أىل الكتاب من  الندبة يا

اليهود والنصارى ىل من 

شيئ تعيبونو علينا، 

وتكرىوننا لأجلو إلا إيداننا 

الصادؽ بالله وتوحيده، 
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وإثبات صفات الكماؿ لو،  

وإيداننا بدا أنزؿ إلينا، وبدا 

أنزؿ من قبلي على رسلو 

م لقلة إنصافكم،  ولأف أكثرك

فاسقوف خارجوف عن حظنًة 

الإيداف الصحيح، وليس لكم 

من الدين إلا العصبية 

 الجنسية، والتقاليد الباطلة.

ٕٓ.      

     

           

      

      

         

لا تراقبنه أحداً ولا تتركنه  الزجر يا

شيئاً لشها أنُزؿ إليك بزوُّفاً مِنْ 

أَفْ ينالك مكروهٌ بلِّغ الجميع 

لراىراً بو )وإف ل تفعل فما 

بلغت رسالتو( إفْ كتمت آية 

لشها أنزلتُ إليك ل تبلِّغ 

رسالتي يعني: إنهو إفْ ترؾ 
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     

 

عض كاف كمَنْ ل بلاغ الب

يبُلِّغ )والله يعصمك من 

 الناس( أف ينالوؾ بسوء.

ٕٔ.     

    

        

         

         

          

           

         

 

 

)قل يا أىل الكتاب لستم  الإغراء يا

 على شيء( من الدِّين )حتّ

تقُيموا( حتّ تعُلموا بدا في 

الكتابنٌ من الإيداف بدحمد 

صلى الله عليه وسلم وبياف نعتو وباقي الآية 

مضى تفسنًه إلى قولو: )فَلا 

تَأْسَ عَلَى الْقَوِْـ الْكَافِريِنَ( 

يقوؿ: لا برزف على أىل 

 الكتاب إفْ كذهبوؾ.

ٕٕ.        وكذلك قاؿ لذم في حاؿ   الإغراء يا

كهولتو ونبّوتو، آمرا لذم 
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      

          

   

    

        

          

           

       

 

 

بعبادة اللَّه ربوّ وربّهم وحده لا 

شريك لو، ولذذا قاؿ تعالى: 

)وَقاَؿَ الْمَسِيحُ يَا بَنِي 

دُوا اللَّهَ رَبِّّ إِسْراَئيِلَ اعْبُ 

 ) وَرَبهكُمْ إِنهوُ مَنْ يُشْرؾِْ بِاللَّهِ

أي: فيعبد معو غنًه )فػَقَدْ 

ُ عَلَيْوِ الْجنَهةَ وَمَأْوَاهُ  حَرهَـ اللَّه

النهارُ( أي: فقد أوجب لو 

النّار، وحرّـ عليو الجنّة، كما 

قاؿ تعالى: )إِفه اللَّهَ لَا يػَغْفِرُ 

وَيػَغْفِرُ مَا دُوفَ أَفْ يُشْرَؾَ بِوِ 

ذَلِكَ لِمَنْ يَشَاءُ( 

 [.ٙٔٔ، ٛٗ]النّساء:

ٕٖ.     

    

)قل يا أىل الكتاب( يعني:  الزجر يا

اليهود والنهصارى )لا تغلوا في 
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     

         

        

     

   

 

دينكم( لا بزرجوا عن الحدِّ 

في عيسى وغُلوُّ اليهود فيو 

ه ونسبتو إلى أنو  بتكذيبهم إياه

لغنً رشدة وغلوا النصارى 

فيو ادِّعاؤىم الِإلذيهة لو وقولو: 

)غنً الحق( أَيْ: لسالفنٌ 

حق وَلا تػَتهبِعُوا أىَْوَاءَ قػَوٍْـ لل

قَدْ ضَلُّوا مِنْ قبل{ يعني: 

رؤساىم الذين مضوا من 

الفريقنٌ أَيْ: لا تتبعوا 

أسلافكم فيما ابتدعوه 

بأىوائهم )وضلوا عن سواء 

السبيل( عن قصد الطهريق 

 بإضلالذم الكثنً.

ٕٗ.            وذلك صفة من الّلَّ تعالى  الإستغاثة يا مستتر
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       

      

       

   

   

 

 

ذكره لذم بإيدانّم لداّ سمعوا من  

كتاب الّلَّ، فتكوف مسألتهم 

يجعلهم لشنّ أيضا الّلَّ أف 

صحّت عنده شهادتهم 

بذلك، ويلحقهم في الثّواب 

والجزاء منازلذم. ومعنى 

الكتاب في ىذا الدوضع: 

الجعل، يقوؿ: فاجعلنا مع 

الشّاىدين، وأثبتنا معهم في 

 عدادىم.

ٕ٘.     

    

        

      

     

ىَمه قوٌـ من أصحاب النبيِّ  الزجر يا

صلى الله عليه وسلم تعاىدوا أف يحرّمِوا على 

أنفسهم الدطاعم الطهيِّبة وأف 

اللهيل يصوموا النههار ويقوموا 

ويُخْصُوا أنفسهم فأنزؿ الله 
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تعالى ىذه الآية وسمهى  

الِخصاء اعتداءً فلمها نزلت 

 ىذه الآية.

ٕٙ.     

  

      

      

        

       

 

« : ٔ»وقاؿ الإماـ أحمد  الزجر يا

حدّثنا خلف بن الوليد، 

ثنا إسرائيل عن أبّ حدّ 

إسحاؽ، عن أبّ ميسرة، 

عن عمر بن الخطاب أنوّ 

قاؿ لداّ نزؿ بررنً الخمر، 

قاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا في الخمر 

بيانا شافيا، فنزلت الآية التي 

في البقرة يسئلونك عن الخمر 

والديسر قل فيهما إثم كبنً 

فدعي عمر فقرئت عليو، 

فقاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا في الخمر 
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بيانا شافيا، فنزلت الآية الّتي 

في سورة النّساء يا أيهّا الّذين 

آمنوا لا تقربوا الصّلاة وأنتم 

سكارى فكاف منادي رسوؿ 

اللَّه صلّى اللَّه عليو وسلّم إذا 

قاؿ: حي على الصلاة، 

نادى: لا يقربنّ الصّلاة 

سكراف. فدعي عمر فقرئت 

عليو، فقاؿ: اللّهمّ بنٌّ لنا 

نا شافيا، فنزلت في الخمر بيا

الآية التِي في الدائدة، فدعي 

عمر فقرئت عليو، فلما بلغ 

قوؿ الله تعالى: فهل أنتم 

 منتهوف قاؿ عمر: انتهينا.

ٕٚ.    نزلت عاـ الحديبية وكانوا  الزجر يا
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    

        

            

        

           

     

 

لزرمنٌ ابتلاىم اللَّه بالصّيد، 

وكانت الوحوش تغشى 

رحالذم من كثرتها فهمّوا 

بأخذىا فنزلت: )يَا أيَػُّهَا 

 )ُ لُوَنهكُمُ اللَّه الهذِينَ آمَنُوا ليَػَبػْ

ليختبركم الّلَّ، وفائدة البلوى 

من العاصي، إظهار الدطيع 

وإلّا فلا حاجة لو إلى البلوى 

بشيء من الصّيد، وإنّّا 

بعّض، فقاؿ )بِشَيْءٍ( لأنوّ 

 ابتلاىم بصيد الْبّر خاصّة.

ٕٛ.     

   

          

          

وروي أف أبا اليسر واسمو  الزجر يا

عمرو بن مالك الأنصاريّ 

كاف لزرما عاـ « ٔ»

الحديبية بعمرة فقتل حمار 
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        

      

        

      

      

          

           

          

       

 

وحش فنزلت فيو" لا تقتلوا 

". قولو  الصّيد وأنتم حرـ

تعالى: )لَا تػَقْتػُلُوا الصهيْدَ( 

القتل ىو كلّ فعل يفيت 

رّوح، وىو أنواع: منها ال

النّحر والذّبح والخنق والرّضخ 

وشبهو، فحرّـ اللَّه تعالى على 

المحرـ في الصّيد كلّ فعل 

يكوف مفيتا للرّوح. من قتل 

صيدا أو ذبحو فأكل منو 

فعليو جزاء واحد لقتلو دوف 

أكلو، وبو قاؿ الشّافعيّ. 

وقاؿ أبو حنيفة: عليو جزاء 

فو ما أكل، يعني قيمتو، وخال

صاحباه فقالا: لا شي عليو 
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 سوى الاستغفار.

ٕٜ.     

    

         

         

         

           

   

 

أيها الذين صدّقوا الله يا  الزجر يا

ورسولو: لا تسألوا عن أشياء 

من أمور الدين ودقائق 

التكاليف، أو من الأمور 

الغيبية أو الأسرار الخفيّة أو 

غنً ذلك لشا يحتمل أف 

يكوف إظهارىا سببا للمساءة 

فيما بشدة التكاليف وكثرتها، 

وإما بظهور حقائق تفضح 

أىلها، وإف تسألوا عن جنس 

ء التي من شأنّا تلك الأشيا

أف يكوف إبداؤىا لشا يسوءكم 

حنٌ ينزّؿ القرآف فى شأنّا أو 

حكمها لأجل فهم ما نزّؿ 
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إليكم، فإف الله بيديو لكم 

 على لساف رسولو.

ٖٓ.    

    

    

         

         

         

 

احفظوا أنفسكم من  الإغراء يا

الدعاصي، وانظروا فيما يقرّبها 

من ربها، ويخلّصها من 

عقابو، ولا يضركّم ضلاؿ 

اىتديتم )وَلا  غنًكم إذا أنتم

تَزرُِ وازرَِةٌ وِزْرَ أُخْرى(، إليو 

وحده رجوعكم ورجوع من 

ضل عما اىتديتم إليو 

فينبئكم عند الحساب بدا  

كنتم تعملوف فى الدنيا 

 ويجزيكم بو.

ٖٔ.    

    

يا أيها الذين آمنوا الشهادة  الإغراء يا

الدشروعة بينكم إذا حضر 
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       

         

       

             

        

      

    

        

         

          

          

           

 

 

أحدكم أمارات الدوت، وأراد 

الوصية والإشهاد عليها، ىي 

شهادة عدلنٌ منكم مطلقا، 

أي: سواء كاف في حضر أو 

سفر، وجد غنً الدسلمنٌ أـ 

لا، أو شهادة اثننٌ من غنً 

ن أىل دينكم إف كنتم مسافري

فأصابتكم أمارات الدوت، ول 

يكن عند المحتضر واحد من 

 الدسلمنٌ.
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ٖٕ.      

   

           

       

           

       

       

          

      

          

        

      

          

            

أنّم لا يعتدوف بدا جاء على  الإغراء يا

من الآيات وخوارؽ  يديو

العادات، ولا يؤمنوف بو، وإف 

جاء بآيات أخرى، إذ ل 

يكن طعنهم لشبهات تتصل 

بها، بل كاف عنادا ومكابرة، 

ومن ثَمه ادعوا أف السحر 

صنعتو، والتمويو وقلب 

 الحقائق دأبو وعادتو.
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        

     

        

         

     

 

ٖٖ.      

    

    

         

       

      

 

طلبوا الدائدة لتسكن قلوبهم  الإغراء يا

بدا يشاىدونو من عظيم الآية 

وعجيب الدعجزة، فعذروا 

كاف مرادىم وأجيبوا إليها إذ  

حصوؿ اليقنٌ وزيادة 

 البصنًة.

ٖٗ.          وىذا خبر من الله تعالى ذكره  الإستغاثة يا مستتر

، أنو عن نبيو عيسى صلى الله عليه وسلم
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    

    

           

            

        

 

أجاب القوـ إلى ما سألوا من 

مسألة ربو مائدةً تنزؿ عليهم 

 من السماء.

ٖ٘.      

    

         

        

       

        

               

          

الدراد من ىذا السؤاؿ إظهار  التذكر يا

براءة ساحتو عما نسب إليو 

من الدعاء إلى القوؿ 

بالتثليث، فهذا ليس خطاب 

تعنيف بل ىو سؤاؿ 

 تشريف.
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            

     

 

د أف حلل واختصر الباحث في الجدوؿ من النداء الذي فيو أداوت النداء بع 

وأنواع معناه في سورة الدائدة، وجد الباحث خمسة وثلاثنٌ آية فيو أنواع أداوت النداء 

وىو "يا". ومن تسعة أنواع معنى النداء، وجد الباحث سبعة معنى النداء وىو معنى الزجر 

لتحسر والتوجع والندبة والتذكر والإستغاثة. ولكن أنواع والإغراء والإختصاص للتفاخر وا

 معنى النداء الأخرى لا بذد فيو.

 

 

 

 

 

 

 


